Y

la
T

e

[0 -
.

RA.

fari
vole

ndo

sere
ron-
ola-

sere
1883~
rtiti
tor-

Anno . MERCOLDI 13 AGOSTO 1862 Num. 208

ARLEGGHTINO

CONDIZIONI

Prezeo di ahbuna-
mentn Napoli a do=
micilio ¢ Provincie di
halia.

Franco di porto

Yrimestre due. 2 40
part a Lire 10 20
Semestee D (R 1
pari a Lire 17 83
Aunata D S 0o
fpare a Lire 35 00

-
Per gli ahbo-
unti di Napoli
«he 1o mandano
es8i a ritirare
all” Utlicio  del
wioruale Trime-
stre Due. 200
pari a Lire 800

DEGLI ASSOCIATI

Un numcro
slac ato D, «0%
pari a Lire « 21

Per la Francia
da aggiungersi
per égni trime-
sire L. 750

Pel Belgio L. 500

el Portogalle
e la Spagna L. 710

PPerla Turchia
Girecia e Egil-
0. o0+ L3

Per Malta e le
Isole lonie. . 1. 3 54

i Arvlecechine esce tutd’ | giorni, meno le Demeniche,

ke spedizioni welle Provincie e all’ Estero si faranns nei giorni di Maredi, Giovedi ¢ Sabato.—Lettere, plichi, stampe e Denari nonm
saranno riceyuli se non froucki di posta coll’ indirizzo a Angela Mive!li Divetinre proprictario nell® Utlicio del Giornale Strada To-
fedo 166, Le associazioni partone dal primo e sediei di ogoi mcse Per le inserzionn ed avvist al prezzo sard convenuto alia
amichevole. f ricevt non saranno validi se ven quelli che escono bollati direttamente dail” Asmpminisirazione del Giornale.

VAPOLT 13 AGOSTO

Si & capito!

lo ed Alessandro <iamo i soli a saper sciogliere i no-
di gordiani: egli li scioglieva col palosso di ferro ed io
li scioigo colla penna di acciaro.

=i ¢ capito!

La quistione al di gua e al di Ya della Manica ha pro-
dotto la quistione di al di qua ¢ al di b del Faro,e que-
sl quistione del Faro i fard andare nel Foro Romano.

Sioe capjlof

Napolrone difende 1 Montenegrini ¢ Donna Villoria
la Mezzatuna @ due Qolte, come il bisecolo di Manzoni |
non stanuo

L.  un con'ra I" alira armate,

ma stanno armate ed ancorate una nel Montenegro e
I" altra a Civitavecchia,

Come ¢ eatra Civitaveechia?

L' alfare va cosl.

Palmerston, avenda visto che D, Luigino &i ¢ eocito
a fllo doppio con Zer-zervo per far ripetere ad Abdullo
vrzillo ol Dicigerwnt vestimenta mea. ha detto ad un soo
Ammiraglio: eccoti il teloscopio di Nelson,eccoti i can-
poni di Trafalzar, canta:

E po U arncora a stu puorla,
Francia mia, venyo a jelia;

poi milte radices nelle coste della Dalmazia, e casomai
vedi bordeggiore qualeuno , rispondi come lo svizzero
Pio Nono, che sta di guardia al Vaticano @ Non possu-
nmus.

Questo passo di Palmerston non ¢ stato tutto.1l buo-
no, bravo ¢ veechio Lord,il quale conosce che i miglio-
ri passi del mondo sono quelli alla Siciliana, ha preso
carla, penna e calamaio, ed ha seritto a Garibaldiz

My dear Scassatron,

Il tuo nemico ¢ Napoleone | il mio nemico ¢ Napo-
leone ; se tu facendo la causa tua vuoi fare la mia, fin
da adesso ti faecio la procara, i mando il palmario e ti
saluto.

Saint-James Luglio 62 Firmato

LORD PALMERSTON

D. Luigino, che tiene il naso posecarello,si ¢ accorto
del puzzo delia miceia,ba chiamato anclieglt il suo Am-
miraglio ¢ gli ha delto:

Al Lioncorno di Vittoria,
Vo' far far, per Dio, fetecchia,
Corri, o ficlio della Gloria,
Va a guardar Civitaveechia,
E se alcuno vaol passar
Tu lo puoi cannoneggiar,

porché, secondo il Codice di Zi-zio, con le note & € -
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store ¢ Palluce, noi siamo nel dritlo di cannoneggiare
¢ non cannoneggizre i nostri alleati, amici, nemici, af-
fini, dipendenti, ascendenti, discendenti e collaterali.

Non contento di questo, il Nipole di Zi-zio ha preso
una delle penne della sua aquila,ha rimesso Vinchiostro
della Cina nel calamaio de’ Comentari di Cesare, ha
preso una delle tante Carte di Europa, stracciate dallo
Zio, ed ha scritto:

Mon cher Scassaltroni,

Il Montenegro vi aspetla; correte, perché io vi aiu-
tero di sollomanos i e la causa della civilta ed un uo-
mo come sicte voi non pud rimanersene con le mani in
mano.E vero che voi mi avete offeso, ma io vi perdono,
perché sono fedele cristiano , e tanto cristiano che fac=
cio il guardiano alla testa visibile della Chiesa.

Vichy Luglio 62 Firmato
LUIGINO

Povera diplomazia!

Se crede che Garibaldi facesse il servitore ai prute-
colli, Arlecchino lo raccomanda,fin da questv momento,
ai Doltori Miraglia e Cleopazzi di Aversa,

Scassatroni se fa quello che fa, lo fa perché sa quello
che fa!

A Roma la risposla.

Ho capito che voi avele capito, che io ho capito, che
ci siamo capiti!

LA TOILETTE DEL 15.

Nel 15 parla.

Vi abbiamo detto questo fino alla seccatura.

Tull’ i giornali ne parlano , tutt’ i Cafie discorrono
di questo gran fslto politlico; Palmerston ci sta pensan-
do da un mese, Bermudez de Castro y Asnero da duc
mesi, D. Pietro Ulloa da tre, e Abdullo Arzillo da quat-
tro, e nessuno di essi finora ha potuto cavarne un co-
strutlo,

Gl uomini politici  aspeltano le parole per vedere
che piega piglia la politica; ma noi non stiamo al verba
magistri,lasciamo da parte le parole,e guardiamo alla toi-
lelle,

Il cameriere dell’ womo del 2 Dicembre ¢i assicura
che il suo padrone, ogni volta che deve dare un passo
decisivo,subordina la vestituraal suo nuove programma.

PPer esempio ,  chi non ricorda ¢h' egli nel 1 Dicem-
bre teneva il berretting, ed al 2 dello slesso mese si fe-
ce vedere col cappello a tre pizzi?

Un mese prima di andere in Crimea comincid ad u-
sare un paletot di pelle d'orso.

Prima della Campagna del 59 si fece il matinée bian-
¢o; od ultimameate si € vislo con un grosso Panama in
testa: sintomo,che ha portato per consegucuza la spedi-
zione nel Messico,

1 busillis viene adesso nel 15,

Come vestira?

Chi dice col berretto, chi col redingote grigio di suo
Zio, chi alla Carlomagno, chi ulla Garibaldina, e chi in
altro modo.

Pero le due opinioni che hanno maggior numero di
opinanti sono, o “h'egli si vestira da 8. Pictro, metten-
dosi le due Chiavi in mano, o pure che si mandera a
prendere il mio soprabilo, e parlera vestito da Arlec-
chino —Io do il mio voto di fiducia o quest’ ullima ipo-
lesy,

Arlecchino avendo assistilo ad uno spet-
tacolo della LANTERNA MAGICA,
ha credulo far cosa grala ai suo let-
toricol procurar loro lo slesso piacere.

Egli quindi acchiappa TRE SCENE
NELLE NUVOLE e le trasporta in
terra e propriamente nell’ intercolun-
nio del suo giornale.

Noiabbiamo consegnatoal nostro tipogra-
fo U originale in versi ed esso ce I ha
reslilutlo in prosa.

IL CONTE CAYOUR E SAN PIETRO

Conte Cavour sta mangiando un pain d” ova d"aguila
al teqgame, 8. Pictro gli si accosta Lrands una preaa ds
tabacco.

8. Pietro. Buon giorno conte.

Cavour. Adilio, caro San Pictro mio.

5. Pietro. Come sta?

Cavour. Sto benone, e faceio colazione,

S. Pietro; La posta s'¢ permesso, I"ha ricevula?

Cavour, Adesso,

S. Pietro. Ha lettere da Roma?

Cavour. Anche.

8. Pietro. Non & ancor doma I"oslinazioa papale*

Cacour, Andiamo molto male: quel voslro swecessore
ne fa d'ogni colore,

S. Pietro. Me I'era immaginalo.

Cavour. Vi compromette.

S. Pietro. Ingralo!

Cavour. Fa della religione un pretesto.

S, Pietro. Briccone!

Cavour. Scomunica coloro che non gridano in cors:
Evviva il papa-re.

S. Pietro. Vergogna!

Cavour. Intorno a s¢ raccoghic tntli quanti i ladri el i
briganti che trova per le vie.

S. Pietro Orror!

Cavour. Paga le spie col dinar delle chiese.

8. Pietro. Infomia !

Cavour. E fa le spose al suo (el Chisyone....
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S. Pietro. Non pin... basla... ha raglone.... E proprio
un successare, che mi fa disonore,

Cavour. Se fossi in voi, San Pietro, lo leversi.

N, Pietro, son dielro

Cavour. Fale presto.

S. Pietro. Lo mello pian piano in catalelto.

Cavour. Bravissimo.... ma poi?

5. Pietro. Lasci pensare a noi, Qualunque sia I'erede
della mia Santa Sede, Caio, Sempronio, o Ti-
zio, metler dovra giudizio.

Carvour. Non lo credo.

N, Pietro. Vedra.

(‘avour. Basla,cos) non va,

FELICE ORSINI E UGO BASSL

Oxsind ¢ seduto sui gradini di un palibolo ;U go Bassi
glisiaccosta serio e tristo.

Orsini. Salve,

Bassi. Salve,

Orsini. Novelle hai tn dall'altro mondo.

Bassi. In punto,

Orsini. Brulle, o belle ?

Bassi 11 ver non ti nascondo. Malia si travaglia scpra
un letto di spine, e 'ullima ballaglia sospira
invan.

Orsini. Pel crine la licg colui che ancora al nome mio
scolora.

Bassi. Ben dici.

Orsini . Garibali?

Bassi. Gl ligano le moni i tiepidi.

Orsini. Ma i caldi?

Bassi. Godon nome di insani ¢ la diplomazia sbarra lo-
ro la via,

Orsini. . Roma?

Bassi. E in man del prete ehe la fa da Sultano.

Orsini. Ma chi tiene in quiele il popolo romane ?

iiassi. La pattuzhia francese.

Crsini. Ancora?

Bassi. Ancora,

Orsini. Basta: ¢ logoro @' arnese,e rancida la pasla. @ si
alza [uriosn,

Bassi, Che vooi dir? Dove vai?

Crsini. Fra poco lo saprai. Vado, rosso fantasima, a
stuzzicarmi un dente sopra il guancial di por-
pura " un angusto dormente, e gli dird; I'lta-
lia non vuol latte di balia. Vuol far la mog-
giorenne armi piantando ¢ antenne in cima
al Campidoglio. Ivi @ il suo dritto; il soglio
dei suoi rettori ¢ la: finisei ko commedia, ca-
la il Sipario | e va.

SAN PAOLO E UN CAVADENTI

3 -

sman Paole a cavallo della sun !pmf-'t e uno dei 27
santi Giapponesi , cavadenti , & imbatte in lui,

§. Paola Chi sei tu? Donde viend,
Griapponese. Dai confini terreni.
A, Paolo. E che pretendi?

-

(siapponese. 1l vanto che tu mi dia del santo.

5. Paolo Chi tal ti fece?

Giapponese. 1l Papa,

5. Paolo. Va via, santo di rapa. :
( lo minaceia colla spada |

(viapponese. Fui martire al Giappone.

S. Paolo. Va via brutto buffone; se no, ti lascio andare
un colpo singolare.

(ziapponese. Ma dunque gli arcivescovi non contano pii
un’ acca?

S. Paolo. E lulla roba stracea.

(ztapponese, Ma dunque i lor giudizii non valgono pia
niente?

S. Paolo. Proprio precisamente,

Ciapponese. Ma dunque i nostri titoli non hanno alcun
valore?

S. Paolo. Torna abbasso impostore: ¢ a quei tuoi car-
dinali, che t" han santificato, dirai che gli sli-
vali troppo a lungo han porlato. Dirai che il
Padre Eterno, stanco del lor governo, per da-
re un po’ d’esempio,li scaccera dal tempio, a
colpi di cannone.

Giapponese. (Se la scappo ¢ un m'racolo).

S. Paolo. Va.

Giapponese. Servo.

S. Paole. gli da un ea’cio, Mascalzone.

SCIARADA

S¢ tu ascolti Dumasso, o passaggiera,

In ogni punto troverai I' intero,

Con la pia grande abilita del monde,

Quel che dice il primiero ¢i fa al secondo.
Sciarada precedente: CAMPI-DOGLIO.

. L] ) * »
Dispacer Elettrici

D. ALFONSO PIETRADURA A CUGIA— Sempre che
mandare dispacci non dimenticare mai mettere—Pa-
lermo tranquilla—>Mia amico Collrau desiderare a-
dentemente questa parola.

ARLECCHINO A GIANDUJA—Qui paese slare amma-
lato—Alcuni avere attaceo testa— altri altacco mani
—altri allacco pancia—Se non cambiare aria amma-
lato non poler stare bene — Aria Roma essere stala
ordinata—Se non essere presto, ammalato poter fare
COSC pazzo.

AVVISO LIBRARIO

Nel Negozio di libri 166 Strada Toledo solto gli abo-
liti Ministeri sono giunti dalla Germania e dal Belgio
moltissime novild librarie, e fra le altre le nuove copie
del celebre romanzo di Victor Hugo LES MISERABLES
complete.

Dircttore Proprictario—A . Wirelll
Gerente Responsabile—m. Pollice

TIPOGRAFIA DI F. FERRANTE
Strada S. Maltia n. 63, 64.
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